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TORO.

Bruksanvisning

Introduktion

Denna maskin ér avsedd att anvindas av privatkunder
och yrkesférare som har anlitats for kommersiellt
arbete. Den ir frimst konstruerad for att skotta sné
fran stenbelagda ytor, t.ex. uppfarter och trottoarer och
andra trafikomraden runt bostider eller kommersiella
anliggningar. Den ir inte konstruerad f6r andra material
4n sno.

Lis denna information noga sa att du lir dig att anvinda och
underhalla maskinen pé ritt sitt, och for att undvika person-
och produktskador. Du dr ansvarig for att maskinen anvinds
pa ett korrekt och sikert sitt.

Du kan kontakta Toro direkt pa www.Toro.com om du
behéver information om maskiner och tillbehér, hjilp med
att hitta en dterforsiljare eller om du vill registrera din maskin.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha maskinens modell- och setienummer till
hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner maskinens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
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Registrera din produkt pad www.Toro.com.

(Figur 2), som anger fara, som kan leda till allvarlig
personskada eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.
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Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen fér

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
ar vird att notera.

En extra bruksanvisning f6r motorn kan bestillas fran
motorleverantoren.
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Sakerhet

Den hir snéslungan uppfyller eller 6vertriaffar
ISO-standarden 8437 som var i kraft nir snéslungan
tillverkades.

Lis och férsta innehillet i denna bruksanvisning innan
du startar motorn f6r férsta gangen.

ADetta ir varningssymbolen. Den anvinds for att gora
dig uppmairksam pa eventuella risker for personskador.
Folj samtliga sikerhetsmeddelanden som foljer efter
denna symbol for att undvika eventuella skador eller
dédsfall.

Felaktigt bruk eller underhall av den hir maskinen kan
leda till personskador eller dodsfall. Folj nedanstaende
sidkerhetsforeskrifter for att minska denna risk.

Utbildning
* Lis bruksanvisningen och servicehandboken noga.
Bekanta dig vil med reglagen och hur maskinen ska

anvindas. Lir dig hur man stannar maskinen och hur
reglagen snabbt kopplas ur.

* Lat aldrig barn anvinda maskinen. Lat aldrig vuxna
anvinda utrustningen utan att forst ha fatt ordentliga
instruktioner.

* Hall minniskor (speciellt smabarn) och husdjur pa
avstand frin omradet som ska rojas.

*  Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, srskilt nir
du kor bakit.

Forberedelser

* Unders6k noga det omridde dir maskinen ska koras och
avldgsna alla dérrmattor, kilkar, plankor, ledningar och
andra féremal.

* Koppla ur alla kopplingar och ligg i neutralliget innan du
startar motorn.

* Anvind inte utrustningen utan att ha pa dig ordentliga
vinterkldder. Bir skor som ger bra fotfiste pd hala
underlag.

*  Var f6rsiktig med brinslet; det d4r mycket brandfarligt.
— Anvind en godkind brinsledunk.

— Fyll aldrig pd bensin medan motorn ér igang eller dr
varm.

— Fyll pa brinsletanken utomhus och iaktta stor
torsiktighet. Fyll aldrig pd brinsletanken inomhus.

— Skruva pa tanklocken ordentligt och torka upp
eventuellt utspillt brinsle.

* Justera h6jden pa matarskruvshuset innan du r6jer snd
fran grusunderlag.

*  Gor aldrig nagra justeringar med motorn igang (utom da
det sdrskilt rekommenderas av tillverkaren).




Lat motorn och maskinen vinja sig vid
utomhustemperaturen innan du pabdrjar snéréjningen.

Koérning av motorredskap kan resultera i att frimmande
féremal slungas in i 6gonen. Bir alltid skyddsglaségon
eller visir under kérning och vid justering och reparation.

Korning

Hall inte hander eller fotter nira eller under roterande
delar. Hall alltid avstind till utkastaréppningen.

Var mycket forsiktig nir du kor pd eller korsar grusgingar,
stigar och vigar. Se upp f6r dolda faror och trafik.

Stanna motorn om du kér pa ndgot féremal. Ta
bort tindkabeln fran tindstiftet och se noga efter om
snoslungan har skadats. Reparera skadorna innan du
startar och anvinder snéslungan igen.

Om maskinen botjar vibrera onormalt ska du genast
stanna motorn och faststilla orsaken. Vibrationer ar
vanligtvis ett tecken pd att ndgot ar fel.

Stanna motorn nir du limnar kérpositionen, innan du
rensar matarskruvs-/impellerhuset eller utkastarguiden
samt vid reparationer, justeringar och kontroller.

Se till att matarskruven/ impellern och alla rérliga delar
har stannat innan du rengdr, reparerar eller kontrollerar
maskinen. Lossa tindkabeln och hall den borta fran
tindstiftet sd att motorn inte kan startas oavsiktligt.

Kor inte motorn inomhus utom vid start och nir
snoslungan kors in eller ut ur byggnaden dér den forvaras.
Oppna ytterdOrrarna; avgaser dr farliga.

R&j aldrig sné tvirs dver sluttningar. Var mycket forsiktig
nir du svinger i sluttningar. FSrsok inte att r6ja 1 branta
sluttningar.

Kor aldrig snéslungan utan att skydd, platar och andra
sdkerhetsanordningar sitter pa plats.

Kor aldrig snéslungan nira inglasade utrymmen, bilar,
fonsteroppningar och kanter utan att rikta snostrdlen dt
ritt hall. Hall barn och sillskapsdjur pa avstind.

Overbelasta inte maskinen genom att férsoka r6ja for

snabbt.

Kor aldrig maskinen fort pé halt underlag. Var férsiktig
vid backning,

Rikta aldrig snostralen mot kringstdende och lat ingen
vara framfér maskinen.

Koppla ur drivningen till matarskruven/impellern nir
snoslungan transporteras eller inte anvinds.

Anvind bara redskap och tillbehdr som har godkints av
snoslungans tillverkare (t.ex. hjulvikter, motvikter, kipor
osV.).

Kor aldrig maskinen om inte sikten och belysningen ér
bra. Se till att du har bra fotfiste och hill ordentligt i
handtaget. Gal Spring aldrig.

Kor aldrig snéslungan om inte sikten och belysningen
ar bra.

Vidtag alla tinkbara sikerhetsitgirder nir du limnar
maskinen obevakad. Ligg i neutralliget, dra at
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln.

Underhall och férvaring

Kontrollera regelbundet att alla fastelement dr korrekt
atdragna sa att maskinen 4r i sikert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en byggnad
dir det finns gnistkillor som t.ex. varmvattenberedare,
virmeelement och torkskdp. Lit motorn svalna innan
maskinen stills undan i ett slutet utrymme.

Lis alltid den hir bruksanvisningen for viktig information
om hur snéslungan ska férvaras nir de inte anvinds
under lingre perioder.

Underhall eller byt vid behov ut etiketter med
sikerhetsanvisningar och instruktioner.

Fortsitt att ha maskinen paslagen ett par minuter efter
anvindning sa att matarskruven/impellern inte fryser fast.

Sakerhetsforeskrifter for
Toro-snoslungor

Nedan finns sidkerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du
madste kinna till.

Roterande rotorblad kan skada fingrar och hinder.
Hall dig bakom handtagen och héll avstandet till
utkastaréppningen nir du kér maskinen. Hall ansikte,
hénder, fotter och andra kroppsdelar och klddesplagg
borta fran rérliga och roterande delar.

Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rérliga
delar har stannat innan du justerar, rengér, reparerar
eller kontrollerar snéslungan samt innan du rensar

utkastaren.

Anvind sndrensningsverktyget, inte handerna, nir du
tar bort skrip frin utkastaren.

Stanna motorn, ta ur nyckeln och vinta tills alla rorliga
delar har stannat innan du limnar kérpositionen.

Bir inte I6st sittande plagg som kan fastna i rorliga delar.

Fore kérning ska du reparera eller ersitta eventuella
skydd, sidkerhetsanordningar eller dekaler som dr trasiga,
oldsliga eller saknas. Se ocks4 till att alla skruvar, bultar
och muttrar dr atdragna.

Rok aldrig nir du handskas med bensin.
Kor inte maskinen pa tak.

Rér aldrig motorn nir den dr igang eller strax efter att
den har stannat eftersom den da kan vara sa varm att du
brinner dig.

Utfor endast det underhall som beskrivs i denna
bruksanvisning, Stanna motorn, ta ur nyckeln och koppla
bort kabeln frian tindstiftet innan underhall, service och



justering utfors. Kontakta en auktoriserad aterférsiljare
om storre reparationer krévs.

* Andra inte motorns varvtalsinstillningar.

* Undvik eventuella risker genom att tomma bransletanken
nir du ska férvara maskinen under lingre tid 4n 30 dagar.
Forvara brinslet i en godkind brinsledunk. Ta ut nyckeln
ur tindningsldset innan du férvarar maskinen.

*  Ko&p endast Toros originalreservdelar och tillbehor.

Ljudtryck

Maskinen har en ljudtrycksniva vid foérarens 6ra pa 87
dBA, som omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pa 1 dBA.
Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs 1 EN ISO 11201.

Ljudeffekt 106-4525

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 102 dBA, som Artikelnr 112-6633 vid nybestalining
omfattar ett osiik_erhetsv'zirde (K) pd 2 dBA. L.jud.effektsnivén 1 Snabbt 3. Langsamt

har faststillts enligt de procedurer som beskrivs i EN ISO ) R . R
3744, 2. Hastigheter framat 4. Hastigheter bakat
Vibration

Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 3,4 m/s2.

Uppmiitt vibrationsniva f6r hoger hand = 4,5 m/s2
Osikethetsvirde (K) = 2,3 m/s2.

De uppmitta virdena har faststillts enligt de procedurer som
beskrivs i EN ISO 20643.

107-3040

Sakerhets- och | _—
. . 1. Kapnings-/avslitningsrisk i impellern och matarskruven —
|nst|"u kt|0nSdeka|er se till att kringstaende befinner sig pa sakert avstand fran

maskinen.

Viktigt: Sikerhets- och instruktionsdekalerna sitter niira
potentiella farozoner. Byt ut skadade dekaler.




112-6625
—

112-6625
Artikelnr 112-6629 vid nybestalining
1. Avkapnings-/avslitningsrisk, impeller — stick inte in hdnderna

i utkastaren, stanna motorn innan du ldmnar férarsatet och
anvand verktyget for att rensa utkastaren.
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1. Hjuldrivning — pressa ned spaken for 3.
att koppla in den, slapp spaken for att

koppla ur den.

/e

112-6626

Avkapnings-/avslitningsrisk, impeller 5.
— stick inte in handerna i utkastaren,
stanna motorn innan du lamnar

férarsatet och anvand verktyget for att
rensa utkastaren.

Agk [ | A= 1A%

3

Risk for utslungade féremal — hall
kringstaende pa behdrigt avstand fran
maskinen.

2. Varning — |8s Bruksanvisningen. 4. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander 6. Matarskruvs-/impellerdrivning — pressa
och fétter, impeller och matarskruv ned spaken for att koppla in den, slapp
— hall dig pa avstand fran roérliga spaken for att koppla ur den.
delar, ta ur tandningsnyckeln och las
instruktionerna innan du utfér service
eller underhall.
> &

@ﬁ-—-

Briggs & Stratton, artikelnummer 273676

1. Stoppa
2. Langsamt

3. Snabbt

1. Varning — las

Briggs & Stratton, artikelnummer 275949

1. Choke pa (choka)

2. Choke av (kéra)

Bruksanvisningen.
2. Varning - risk fér brand

Briggs & Stratton, artikelnummer 276925

3. Varning —risk férinandning
av giftig gas

4. Varning — varm yta/risk for
brannskador
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1. Sténg choken och snapsa
tva ganger nar du ska
starta en kall motor.

Briggs & Stratton, artikelnummer 277566

2. Oppna choken och snapsa
inte nar du ska starta en
varm motor.




2.

1

Primer

Briggs & Stratton, artikelnummer 277588
1. Snapspump 3. Tandningsnyckel ur (motor
— stoppa)

2. Tandningsnyckel i (motor
— kora)

Briggs & Stratton, artikelnummer 278866

1. Brénsle — pa 2. Bransle —av




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

Handtagsbultar 4

1 Baéjda brickor 4 Montera det 6vre handtaget.
Lasmuttrar 4

2 Inga delar kravs - Montera drivstyrlanken.
Vagnsbultar 2 . .

3 Lasmuttrar 5 Montera reglagestangen till utkastaren.

4 Inga delar kravs - Fyll pa olja i motorn.

5 Inga delar kravs - Kontrollera dacktrycket.

6 Inga delar kravs - Kontrollera medarna.

7 Inga delar kravs - Kontrollera hur hjuldrivningen fungerar.

1 \_/

Montera det ovre handtaget /

1
Delar som behovs till detta steg:
4 Handtagsbultar
4 Bdjda brickor
4 Lasmuttrar 000983
Figur 3
. . ° . 1. Kabl
Tillvigagangssitt v
Obs: Ta inte“bort gummibandet pa kablarna férrdn du har 2. Fist det 6vre handtaget med fyra handtagsbultar,
monterat det Gvre handtaget. fyra bojda brickor och fyra lismuttrar frin pasen med
1. Lyft upp och vrid det 6vre handtaget, och sitt det 6ver 16sa delar (Figur 4).

det undre handtaget (Figur 3).

Viktigt: Dra in de kablar som sitter fast i

snabbspaken Quick Stick i det 6vre handtagets
skaft.
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Figur 4
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Figur 6

G006528

1. Vaxelvaljarspak 3. Inre bricka
2. Skruvled 4. Yttre bricka

Montera drivstyrlanken
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort hdrnalssprinten och brickan fran
hastighetskontrollstingens nedre dnde, och for in
stdngens nedre dnde i den nedre linkarmen s att
hastighetskontrollstingens bojda dnde dr vind bakat

(Figur 5).

6000985 ——
Figur 5

Obs: Monteringen gir littare om du liter planbrickan
sitta kvar pd skruvleden (Figur 6).

4.  Flytta vixelviljarspaken till lige R2.

5. Vrid den nedre linkarmen helt uppat (motsols)
(Figur 7).

G00987

Figur 7

2. Tist hastighetskontrollstingens nedre inde med den
bricka och harnélssprint som du tog bort tidigare.

3. Ta bort harnalssprinten och den yttre brickan frin
skruvleden pé hastighetskontrollstingens 6vre dnde
(Figur 6).

6. Lyft upp hastighetskontrollstingen och for in
skruvleden i hélet i vixelviljarspaken (Figur 6).

Obs: Om det inte gir att passa in skruvleden i hélet
nir du lyfter upp den pa hastighetskontrollstingen,
ska du vrida skruvleden uppat eller nedit pa
hastighetskontrollstingen tills den passar i hilet.

7. Tist skruvleden och hastighetskontrollstingens 6vre
inde med den yttre brickan och den harnalssprint som
du tog bort tidigare.



Obs: Monteringen gir littare om du tittar ned genom
Oppningen i vixelviljaren (Figur 8).

1\

G006527

Figur 8

1. Véxelvaljare

3

Montera reglagestangen till
utkastaren

Delar som behovs till detta steg:

N

G000989

Figur 9

1. Kort stang 2. Lang utkastarreglage-

stang

2 Vagnsbultar

2 Lasmuttrar

Tillvagagangssatt

1. Packa upp snabbspaken Quick Stick och vrid den si att
den stdr uppritt i mitten.

2. Tryck pa och hill ned den bld avtryckarkapan, och dra
spaken sd lingt bak som det gir.

Obs: Utkastaren och stralriktaren ska vara vinda
framat. Om de inte 4ar vanda framat hiller du ned den
bla avtryckarkdpan (utan att flytta snabbspaken Quick
Stick) och vrider utkastatren tills de dr det.

3. Rikta in den linga utkastarreglagestingens flata baksida
efter den korta stingens flata framsida som sticker ut
fran kontrollpanelen, sa att de ligger intill varandra
(Figur 9).

4. For in stingens frimre dnde i 6ppningen bakpa kdpan
som sitter Gver kugghjulet pd utkastaren tills den glider
in 1 kugghjulet (Figur 10).

G000990

Figur 10

5. Rikta in halen i stingerna som ligger intill varandra,
och for in tva vagnsbultar (frin pasen med 16sa delar)
genom den korta stingen frin snéslungans vinstra sida
(sett ur kérpositionen).

6. Montera kabelklimman som stddjer stralriktarkabeln
pé den frimre vagnsbulten, och fist vagnsbultarna med
lasmuttrar fran pasen med l6sa delar (Figur 11).

G000991

Figur 11

1. Kabelklamma 2. Stralriktarkabel




7. Tryck pé och hall ned den bld avtryckarkdpan och
rotera snabbspaken Quick Stick for att se till att
utkastaren och stralriktaren fungerar smidigt.

4

Fylla pa olja i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
Snéslungan levereras med olja i motorns vevhus.

Obs: Innan du startar motorn bér du kontrollera
oljenivan och vid behov fylla pa olja.

Anvind renad fordonsolja med API-klassificering SE, SG, SH,
SJ, SL eller hogre. Se motorns bruksanvisning,

Anvind Figur 12 nedan f0r att vilja ritt oljeviskositet for det
férvintade utomhustemperaturintervallet:

OF OC
104 — 40
86 o 30
68 i 20
< 5 S
50 (7 @ = 10
mnnn ; i .
32 < 8 0
2
14 E. 2 -10
4 — @ = -20
-22 -30
G011380
Figur 12

1. Omdu anvander SAE 30 2.
vid utomhustemperaturer
under 4 °C blir det svart att
starta snéslungan.

Om du anvander 10W-30
vid utomhustemperaturer
over 27 °C kan leda till
6kad oljeférbrukning.
Kontrollera darfor
oljenivan oftare under
sadana omstandigheter.

Motoroljekapacitet

Figur 13

2. Sitt i oljestickan ordentligt.

Obs: Var forsiktig sd att du inte spiller olja runt
péfyllningsroret, da oljan kan ta sig in i hjuldrivningen
och bidra till att drivningen slirar.

S

Kontrollera dacktrycket
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Diicken tylls med f6rhdjt tryck pa fabriken fére leverans.
Minska trycket lika mycket i bida décken till mellan 116 och
137 kPa (17 och 20 psi).

6

Modell Motoroljekapacitet
38597 0,53 till 0,59 |
38629

1. Ta ur oljestickan och fyll langsamt pa olja i
péfyllningsroret sa att nivin hojs till markeringen Full
pa stickan. Fyll inte pa f6r mycket (Figur 13). Se
Kontrollera oljenivan i motorn under Underhall.

Kontrollera medarna
Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Se Kontrollera och justera medarna 1 underhéllsavsnittet.
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Kontrollera hjuldrivningen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ritt sitt kan
det hinda att snéslungan rér sig i motsatt riktning
mot vad som avses och orsakar person- och/eller
egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivhingen noga och justera den vid
behov.

1. Starta motorn. Se Starta motorn.

2. Flytta vixelviljaren till lige R1. Se Anvinda
vixelviljaren.

3. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget (Figur 14).

r

G001011

Figur 14

Snéslungan ska réra sig bakit. Om snéslungan inte ror
sig, eller ror sig framit, gér du foljande:

A.  Slidpp upp drivningsreglaget och sting av motorn.

B.  Koppla bort skruvleden fran vixelviljarspaken
(Figur 6).

C. Vrid skruvleden nedit (medsols) pa
hastighetskontrollstingen (Figur 0).

D. Anslut skruvleden till vixelviljarspaken (Figur 6).

Slipp upp drivningsreglaget.

5. Flytta vixelviljaren till lage 1. Se Anvinda vixelviljaren.

6. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget (Figur 14).

Snéslungan ska rora sig framat. Om sndslungan inte
161 sig, eller ror sig bakat, gér du féljande:

Slipp upp drivningsreglaget och sting av motorn.

B. Koppla bort skruvleden frin vixelviljarspaken
(Figur 6).

C. Vrid skruvleden uppit (motsols) pa
hastighetskontrollstingen (Figur 06).

D. Anslut skruvleden till vixelviljarspaken (Figur 6).

7.  Om du har gjort nigra justeringar ska du upprepa
denna procedur tills inga flera justeringar krivs.

Viktigt: Om snéslungan ror sig nir drivningsreglaget
ar i uppslippt lige ska du kontrollera drivkabeln (se
Kontrollera och justera drivkabeln) eller limna in
snoslungan hos en auktoriserad aterforsiljare for service.
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Produktoversikt

G004217

1. Sndrensningsverktyg (sitter fast pa handtaget)

Figur 17

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hdgra sida vid normal kérning,

Kora med frihjul eller anvanda

drivningen
For hjulen indt och sitt i lassprintarna genom de yttre
9018609 42 11 axelhilen, men inte genom hjulnaven, f6r att koppla ur
Figur 15 sjalvdrivningen (frihjul) innan du stéller undan snoslungan
1. Handtag (2) 9. Utkastare for forvaring (Figur 18).
2. Matarskruvs- 10. Skrapa
/impellerreglage
3. Vaxelvéljarspak 11. Matarskruv
4. Quick Stick™- 12. Medar (2)
utkastarreglage
5. Drivningsreglage 13. Knapp till elektrisk
startmotor (endast 38629)
6. Bransletank lock 14. Kontakt till elektrisk Figur 18
startmotor (endast 38629)
7. Pafyliningsror for 15. Snorensningsverktyg
motorolja/oljesticka

For hjulen utdt och sitt i ldssprintarna genom halen i hjulnaven
och de inre axelhalen f6r att koppla in sjilvdrivningen nir du
vill anvinda sndslungan (Figur 19).

8. Stralriktare

G006551 6
Figur 16
1. Choke 5. Startsnore
2. Tandningslas 6. Avtappningsplugg
3. Branslekran 7. Snapspump
4. Gasreglage

12



Fylla bransletanken

Bensin dr mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bensin kan ge dig och andra
personer briannskador.

Forhindra att statisk elektricitet antinder
bensinen genom att stilla bensindunken
och/eller maskinen pa marken fére pafyllning,
inte i ett fordon eller ovanpa ett foremal.

Fyll tanken utomhus, dd motorn ir kall. Torka
upp utspillt brinsle.

Hantera inte bensin nir du roker eller ér i
nirheten av en 6ppen laga eller gnistor.

Forvara bensin i en godkind brinsledunk som
férvaras odtkomlig f6r barn.

Anvind endast ren och firsk blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre for bista resultat (klassificeringsmetod

(R+M)/2).
Syresatta brinslen med upp till 10 % etanol eller 15 %
MTBE baserat pa volym dr godkinda.

Anvind inte etanol-bensinblandningar (t.ex. E15 eller
E85) som innehaller mer dn 10 % etanol baserat pa volym.
Det kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn, vilka eventuellt inte omfattas av garantin.

Anvind inte bensin som innehéller metanol.

Lagra inte brinsle i brinsletanken eller i en
brinslebehallare under vintern, savida inte en stabiliserare
anvinds.

Tillfér inte olja i bensinen.

Viktigt: Tillsitt en stabiliserare till brinslet vid alla
tidpunkter pa aret, for att fa mindre startproblem.
Blanda stabiliseraren med bensin som 4r max. 30 dagar
gammal. Tillfér inte olja till bensinen.

Q
&‘/\
K G006552

Figur 20
1. 3,8cm

Starta motorn

1. Kontrollera oljenivin 1 motorn. Se Kontrollera
oljenivan i motorn under Underhall.

2. Oppna brinslekranen genom att vrida den 1/4 varv
motsols (Figur 21).

A

Figur 21

3. Sitt i tindningsnyckeln (Figur 22).
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1.

Tandningsnyckel

Figur 22

G006557

Snapsa genom att trycka in knappen ordentligt med
tummen tvd ganger (vid -9 °C eller hogre) eller fyra
ganger (under —9 °C) och halla in knappen en sekund
vid varje tryckning innan du slipper den igen (Figur 23).

N
VRN

Figur 23

G006566

5.

Flytta choken till chokeliget (Figur 24).

14
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G006556 =
Figur 24

6. Flytta gasreglaget till det snabba liget (Figur 25).

G006554

Figur 25

7. Starta maskinen genom att dra i startsnoret eller trycka
pé knappen till den elektriska startmotorn (endast
38629) (Figur 26).

G006559

Figur 26
Knapp till elektrisk
startmotor (endast 38629)

Kontakt till elektrisk
startmotor (endast 38629)

3. Startsnére

Obs: Om du vill anviinda den elektriska startmotorn
kopplar du forst en strémkabel till den elektriska
startmotorns kontakt och sedan till ett eluttag (endast
38629).



Viktigt: Kor den elektriska startmotorn i korta
cykler (max. fem sekunder, varpa du vintar en
minut innan du forséker starta den igen) for att
undvika skador pa den elektriska startmotorn.
Om motorn fortfarande inte startar bor du limna
in maskinen hos en auktoriserad aterforsiljare for
service (endast 38629).

8. Koppla forst bort strémkabeln frin eluttaget och sedan
fran maskinen (endast 38629).
9. Lét motorn vara i gang i flera minuter sa att den blir

varm, flytta choken mot korlaget. Vinta tills motorn
gir jimnt innan du justerar choken.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar snéslungan ansluten till ett
eluttag kan nagon raka starta snéslungan av
misstag och skada minniskor eller foremal.

Koppla bort sttomkabeln sa snart du inte ska
starta snoslungan.

Stanga av motorn

1. Flytta gasreglaget till det langsamma liget och sedan
till stopplaget (Figur 27).

B

Figur 27
2. Vinta tills alla r6rliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.
3. Ta ut nyckeln.
4. Sting brinslekranen genom att vrida den medsols

(Figur 28).

///\N
Dra i startsnoret 3—4 ganger. Detta forhindrar att
startsnoret fryser fast.

Figur 28

5.

Anvanda hjuldrivningen

A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ritt sitt kan
det hinda att snoslungan ror sig i motsatt riktning
mot vad som avses och orsakar person- och/eller
egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivningen noga och justera den
vid behov. Se Kontrollera hjuldrivningen under
Montering f6r mer information.

Viktigt: Om snéslungan ror sig nir drivningsreglaget
ar i uppslippt lige ska du kontrollera drivkabeln (se
Kontrollera och justera drivkabeln) eller limna in
snoslungan hos en auktoriserad aterforsiljare for service.

1. Pressa ned det vinstra reglaget (drivningsreglaget) till
handtaget fOr att koppla in hjuldrivningen (Figur 29).

i
G001011 L

Figur 29

2. Slapp reglaget for att stoppa drivningen.

Anvanda vaxelvaljaren

Vixelviljaren har sex framétvixlar och tvd backvixlar. Slapp
upp drivningsreglaget och for vixelviljarspaken till 6nskat
ldge for att byta hastighet (Figur 30). Reglaget lases i ett spér
vid varje ldge.
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G001012

Figur 30

Anvanda matarskruvs-
limpellerdrivningen

1. Pressa ned det hogra reglaget (matarskruvs-
/impellerreglaget) till handtaget for att koppla in
matarskruvs-/impellerdrivningen (Figur 31).

G001013

Figur 31

2. Slapp det hogra reglaget for att stoppa matarskruven

och impellern.

Viktigt: Nir du aktiverar bide matarskruvs-
/impellerreglaget och drivningsreglaget,

hiller drivningsreglaget ned matarskruvs-
/impellerreglaget och laser fast det sé att du inte
behéver anvinda hégerhanden. Slipp det vinstra
reglaget (drivningsreglaget) for att frigéra bigge
reglagen.

Kér inte sndslungan om matarskruven och
impellern fortsitter att rotera nir du slipper

upp matarskruvs-/impellerreglaget. Kontrollera
matarskruvs-/impellerkabeln (se Kontrollera och
justera matarskruvs-/impellerkabeln) och justera
den vid behov. Limna annars in snéslungan hos en
auktoriserad dterfOrsiljare fOr service.

A VARNING

Om matarskruven och impellern fortsitter
att rotera nir matarskruvs-/impellerreglaget
slipps upp, kan du skada dig sjilv och andra
allvarligt.

Anvind inte snéslungan. Limna in den hos en
auktoriserad aterforsiljare for service.

Anvanda snabbspaken Quick
Stick®

Tryck pd och hall ned den bla avtryckarkipan for att
anvinda snabbspaken Quick Stick till att flytta utkastaren och
stralriktaren. Frigor avtryckarkapan for att ldsa fast utkastaren
och stralriktaren i ritt lige (Figur 32).

G001014

Figur 32

Flytta utkastaren

Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkipan, och flytta
snabbspaken Quick Stick 4t vinster for att flytta utkastaren at
vinster. Flytta snabbspaken Quick Stick at hoger f6r att flytta
utkastaren at héger (Figur 33).

G001015

Figur 33

* Se Justera utkastarens sparrhake om utkastaren inte ror
sig.

*  Om utkastaren inte svinger lika lingt at vinster som
at hoger ska du kontrollera att kabeln 4r dragen inuti

handtagen. Lids mer i avsnittet Montera det Gvre
handtaget.

Se Justera utkastarens spirrhake om utkastaren inte lases
pa plats nir du sldpper avtryckarkdpan.
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Flytta stralriktaren

Tryck pé och hill ned den bld avtryckarkdpan, och flytta
snabbspaken Quick Stick framit for att sinka strilriktaren
eller flytta den bakat for att hoja strilriktaren (Figur 34).

G001016

Figur 34

Rensa utkastaren

Utkastaren kan vara igentippt om matarskruven/impellern dr
igang utan att det kommer ut nigon sné ur utkastaren.

* Stanna kvar i kérpositionen och slipp upp det vinstra
(drivnings-)reglaget for att rensa utkastaren. Tryck
ned handtagen for att héja snéslungans framdel
ett par centimeter éver marken, medan du kor
matarskruven/impellern. Hoj direfter handtagen snabbt
sd att snoslungans framdel dunsar ned pa marken.
Upptepa vid behow, tills en strém av sné kommer ut ur
utkastaren.

*  Om det inte gér att rensa utkastaren genom att
lita maskinens framdel dunsa mot marken ska du
stanna motorn, vinta tills alla rérliga delar har
stannat och direfter férs6ka rensa utkastaren med
snorensningsverktyget eller en pinne. Anvind aldrig
hinderna.

Viktigt: Om du rensar utkastaren genom att lata
snoslungans framdel dunsa ned pa marken kan det
hinda att medarna flyttar sig. Justera medarna och
dra 4t medbultarna noga.

Forhindra fastfrysning

Under snéiga och kalla viderférhillanden kan vissa
reglage och r6rliga delar frysa fast. Anvind inte f6r
mycket kraft for att fors6ka mandvrera reglage som
har frusit fast. Starta motorn och lit den gi nigra
minuter om du har problem med att manévrera ett
reglage eller en del.

* Fortsitt att ha motorn paslagen ett par minuter efter
snorojningen for att forhindra att rorliga delar fryser
fast. Koppla in matarskruven/impellern for att fi bort
kvarvarande sné inne i huset. Rotera snabbspaken Quick

Stick for att foérhindra att den fryser fast. Sting av
motorn, vinta tills alla rorliga delar har stannat och ta
sedan bort is och sn6 fran snéslungan.

* Draihandtaget pa startsnoret flera ginger med motorn
avstingd och tryck en gang (alla modeller utom 38597) pa
knappen till den elektriska startmotorn for att férhindra
att snorstarten och den elektriska startmotorn fryser fast.

Arbetstips

Nir snoéslungan ér i drift kan impellern och
matarskruven rotera och skira av eller skada hinder
och fotter.

* Sting av motorn och vinta tills alla rérliga delar
har stannat innan du utfér justering, rengoring,
inspektion, felsokning eller reparation av
snoslungan. Lossa tindkabeln fran tindstiftet
och hall den borta fran stiftet for att f6rhindra att
motorn startas oavsiktligt.

¢ Se Rensa utkastaren for information om att ta
bort foremal som fastnat i utkastaren. Anvind
snorensningsverktyget eller en pinne, inte
hinderna, om du maste ta bort skrip frin
utkastaren.

e Hall dig bakom handtagen och hall avstand till
utkastar6ppningen nir du kér snéslungan.

* Hall ansikte, hinder, fotter och andra
kroppsdelar och klidesplagg borta frin dolda,
rorliga och roterande delar.

A VARNING

Rotorbladen kan kasta stenar, leksaker och
andra frimmande féremal och ge féraren eller
kringstaende allvarliga personskador.

* Hall omradet som ska r6jas fritt fran féremal
som kan plockas upp och slungas omkring av
rotorbladen.

* Hall barn och husdjur pa avstiand fran det
omrade som ska rdjas.

* Flytta alltid gasreglaget till det snabba liget vid sn6r6jning.

e Liggien ldgre vixel pa snéslungan om motorn saktar
ned under snétyngden eller om hjulen slirar.

* Liggi en ldgre vixel pa snéslungan om sndslungans
framdel tenderar att resa sig. Lyft upp handtagen om
framdelen fortsitter att resa sig,

17



Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 2 timmarna

Kontrollera drivkabeln och justera den vid behov.

Efter de forsta 5 timmarna

Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan och fyll pa olja vid behov.

Var 50:e timme

Byt ut motoroljan. Byt motorolja var 25:e kértimme eller da motorn kdrs med tung
belastning.

Arligen

Kontrollera medarna och skrapan och justera dem vid behov.
Kontrollera drivkabeln och justera eller byt ut den vid behov.
Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa olja vid behov.

Arligen eller fére forvaring

Tarkista renkaiden ilmanpaine ja tayté ne noin 116—137 kPa:iin (17-20 psi).

Tappa ur bensinen och kér motorn for att torka ut tanken och férgasaren mot slutet
av sndrdjningssasongen.

Lat en auktoriserad aterforsaljare kontrollera och byta ut drivremmen ftill
hjuldrivningen och/eller matarskruven/impellern, vid behov.

Viktigt: Du finner mer information om underhall och service for din snéslunga pa www.Toro.com.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning f6r ytterligare underhillsrutiner. Kontakta en auktoriserad Briggs
& Stratton-aterforsiljare fér motorjusteringar, reparationer eller garantiservice som inte ticks av den hir

bruksanvisningen.
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Underhallsforberedelser

1. Flytta snoéslungan till ett plant underlag,

2. Stanna motorn och vinta tills alla rérliga delar har
stannat.
3. Lossa tindkabeln. Se Byta tindstiftet.

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera oljenivan och fyll
pé olja vid behov.

1. Ta ut oljestickan, torka av den och sitt sedan tillbaka

den ordentligt.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan (Figur 35).
Fyll pa olja om oljenivin ligger under markeringen
”Add” pa stickan. Se avsnittet Fylla pd olja i motorn.

Kontrollera och justera
medarna och skrapan

Serviceintervall: Arligen—Kontrollera medarna och skrapan
och justera dem vid behow.

Kontrollera medarna och skrapan for att se till att
matarskruven inte kommer i kontakt med stenbelagda eller
grusade underlag. Justera medarna och skrapan efter behov
for att kompensera for slitage.

1. Kontrollera dicktrycket. Lis mer i avsnittet Kontrollera
dicktrycket.

Lossa de muttrar som hiller fast medarna pd
matarskruvens sidor, tills medarna enkelt kan flyttas
upp och ned (Figur 36).

——
G001570 f N 1
Figur 36
1. 1,3cm
3. Justera sidoplattorna tills de dr minst 1,3 cm Gver en

jamn yta.

Viktigt: Matarskruvsbladen maste hillas 6ver
marken med hjilp av medarna.

Skrapan ska ligga 3 mm 6ver och parallellt med en
jimn yta.

Obs: Justera medarna for att hoja skrapan om
underlaget dr sprucket, skrovligt eller ojamnt. Sink ned
medarna ytterligare for att férhindra att snéslungan
plockar med sig stenar frin grusunderlag;

Sink ned medarna tills de dr parallella med marken.

Dra 4t de muttrar som hiller fast bida medarna pa
matarskruvens sidor ordentligt.

Obs: Om medarna lossnar och du behover justera
dem snabbt fister du skrapan 3 mm Sver marken och
justerar sedan ned medarna mot marken.

Obs: Du kan vinda pa medarna och placera den
oanvinda sidan mot marken om medarna blir mycket
slitna.

Kontrollera och justera
drivkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 timmarna—Kontrollera
drivkabeln och justera den vid behov.

Arligen—Kontrollera drivkabeln och
justera eller byt ut den vid behow.

Justera drivkabeln om snéslungan inte driver framit eller
bakat, eller om den driver nir du sldpper drivningsreglaget.

Kontrollera tappen i den avlinga skaran pa snoslungans
vinstra sida, ovanfér dicket, nir du har slippt
drivningsreglaget. Det bor finnas ett mellanrum pa 1 till
1,5 mm frdn skarans framkant till tappens frimre kant
(Figur 37).
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1/32 to 1/16 inch (1 to 1.5 mm) |—

6001020 [E2] (RT3
AN ‘\ oI
Figur 37
1. Tapp

Utfor féljande om den vinstra kabeln (drivkabeln) inte dr
ritt justerad:

1. Lossa kontramuttern.

2. Lossa eller dra it spinnmuttern for att justera tappen
tills den befinner sig pd korrekt avstind frian skédrans
framkant.

3. Dra it kontramuttern (Figur 38).

G001021

Figur 38

1. Kontramutter 2. Spannmutter

o L]

Kontrollera oljenivan i
matarskruven

Serviceintervall: Arligen—IKontrollera oljenivan i
matarskruven och fyll pa olja vid behov.

1. Flytta snoéslungan till ett plant underlag,

2. Reng6r omridet runt rorpluggen (Figur 39).

G001025

Figur 39

Ta bort rérpluggen frin vixelladan.

4. Kontrollera oljenivan i vixellidan. Det ska finnas si
mycket olja att den nistan rinner 6ver.

5. Fyll pa vixellddsolja av typen GL-5 eller GL-6
SAE 85-95 EP i vixellidan tills det nistan rinner Gver,
om oljenivan ir lag,
Obs: Anvind inte syntetisk olja.

6. Skruva i rérpluggen i vixelladan.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de férsta 5 timmarna—DByt ut
motoroljan.

Var 50:e timme—Byt ut motoroljan. Byt
motorolja var 25:¢ kértimme eller da
motorn kérs med tung belastning.

Koér motorn precis innan du ska byta olja, om det dr méjligt.
Varm olja rinner littare och f6r med sig mer féroreningar.

Anvind renad fordonsolja med API-klassificering SF, SG, SH,
SJ, SL eller hogre. Se motorns bruksanvisning,

Anvind Figur 40 nedan fOr att vilja ritt oljeviskositet f6r det
forvintade utomhustemperaturintervallet:
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°F °c 1. Ta bort fistanordningen pd kdpan 6ver kugghjulet

104 — 40 (Figur 42), lyft upp kapans frimre del och skjut kipan
bakat sd att den inte ér i vigen.
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Figur 42
G011380
Figur 40
. . 2. Lossa bulten pd kabelklimman (Figur 43).
1. Omdu anvander SAE 30 2. Om du anvander 10W-30

vid utomhustemperaturer vid utomhustemperaturer

under 4 °C blir det svart att over 27 °C kan leda till

starta snéslungan. o6kad oljeférbrukning.

Kontrollera darfor
oljenivan oftare under
sadana omstandigheter.

Motoroljekapacitet

Modell Motoroljekapacitet
38597 0,53 till 0,59 1
38629 Figur 43
1. Gor rent omkring oljeurtappningslocket (Figur 41). 1. Kabelledning 2. Kabelkldamma

3. Ta tag i kabelledningen och fér den mot maskinens
frimre del tills sparrhaken pd utkastaren helt hakar in 1
kugghjulets kuggar (Figur 43 och Figur 44).

G001026

Figur 41

1. Oljeurtappningslock

2. Skjut in ett oljetrdg under urtappningsroret och ta bort
oljeurtappningslocket.

3. Tappa ur oljan.

Obs: Kassera den anviinda oljan enligt lokala
foreskrifter pa en dtervinningsstation.

6001032

4. Sitt tillbaka oljeurtappningslocket. Figur 44

5. Fyll pd olja i vevhuset. Se avsnittet Fylla pd olja i 1. Utkastarens sparrhake 2. Kugghjulets kuggar
motorn.

Obs: Spirrhaken ir fjaderupphingd och kommer

J uste ra utkasta rens Spa rrhake att rora sig in i kuggarna pa kugghjulet av sig sjilv
Figur 44).

Om utkastaren inte lases 1 6nskat lige eller inte ldses upp sa att ( gu ) ) ‘ )

du kan flytta den till ett annat lige ska du justera sparrhaken 4. Setll sa att kabelnomte ar slak genom att dra

pa utkastaren. kabelledningen bakat.

5. Dra ét bulten péd kabelklimman.

21



6.  Sitt tillbaka och fist kipan 6ver kugghjulet.

Byta ut drivremmarna

Om drivtemmarna till matarskruven/impellern eller
hjuldrivningen blivit slitna, oljeindrinkta eller fitt andra
skador kan du ga till www.Toro.com for ytterligare

serviceinformation eller lita en auktoriserad aterfrsiljare

byta ut remmarna.
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Forvaring

A VARNING

Bensinangor kan explodera.
Forvara inte bensin lingre 4dn 30 dagar.

Forvara inte snoslungan i ett slutet utrymme
nira 6ppen eld.

Lat motorn svalna innan den stills i férvaring.

Forbereda snoslungan for

forvaring
1. Nir du ska fylla pa brinsle for sista gingen pa aret ska

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.

17.

du tillsdtta brinslestabiliserare till farskt brinsle enligt
motortillverkarens anvisningar.

Ko6r motorn under 10 minuter si att det stabiliserade
brinslet férdelas i brinslesystemet.

Lossa slangklimman som haller fast brinsleslangen pa
kranen, och dra av brinsleslangen fran brinslekranen.

Oppna branslekranen och 1at branslet rinna ut ur
brinsletanken och ned i en godkind brinsledunk.

Sitt tillbaks brinsleslangen pa brinslekranen och fist
den med slangklimman.

Kér sndslungan tills motorn stannar pd grund av
bensinstopp.

Snapsa motorn och starta den igen.

Lat motorn g4 tills den stannar. Nir du inte kan starta
motorn lingre 4r den tillrickligt torr.

Sting av motorn och lat den svalna.
Ta ut nyckeln.
Lossa tindkabeln.

Ta bort tindstiftet och tillsitt 30 ml olja genom
tindstiftshdlet. Dra sakta i startsnoret flera ganger for
att fordela oljan 1 cylindern sa att den inte rostar nir
maskinen inte anvinds.

Montera tindstiftet 10st.

Kassera oanvint brinsle pa limpligt sitt. Limna in
brinslespill till dtervinning eller anvind det i bilen.

Obs: Forvara inte stabiliserat brinsle lingtre 4n
90 dagar.

Rengdr sndslungan ordentligt.

Mala i lackskador med firg som du képt fran en
auktoriserad dterfOrsiljare. Slipa skadade ytor innan du
malar dem och anvind rostskydd sa att metalldelarna
inte rostar.

Dra at alla I6sa skruvar, bultar och lasmuttrar. Reparera
eller byt ut skadade delar.



18.

Tidck 6ver maskinen och férvara den pé en ren, torr
plats utom riackhall f6r barn. Lit motorn svalna innan
maskinen stills undan 1 ett slutet utrymme.

Ta snoslungan ur forvaring

1.

Ta bort tindstiftet och snurra motorn snabbt med
startsnoret fOr att bldsa bort 6verbliven olja fran
cylindern.

Montera tandstiftet for hand och skruva sedan at det
till 20,4 Nm.

Anslut tindkabeln.

Utf6r de érliga underhillsprocedurerna som beskrivs i
Rekommenderat underhall.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Den elektriska startmotorn gar inte runt
(endast modeller med elektrisk start).

. Stromkabeln ar inte ansluten till

eluttaget eller snéslungan.

. Anslut strdmkabeln till eluttaget

och/eller snéslungan.

. Stromkabeln ar utsliten, sonderfratt 2. Byt ut stromkabeln.
eller skadad.
. Eluttaget saknar strom. 3. Lat en kvalificerad elektriker koppla in
eluttaget.
Motorn startar inte eller ar trog att starta. . Nyckeln sitter inte i tdndningslaset eller | 1. Séatt in nyckeln i tdndningslaset och vrid
ar i laget Stop. den till Iaget Pa.
. Choken &r i laget Av och ingen 2. For choken till Iaget P& och snapsa
snapsning har utforts. tre ganger.
. Bréanslekranen ar stangd. 3. Oppna branslekranen.
4. Gasreglaget ar inte i det snabba laget. | 4. Flytta gasreglaget till det snabba laget.
. Brénsletanken ar tom eller 5. Tappa ur och/eller fyll bransletanken
branslesystemet innehaller gammailt med farsk bensin (max. 30 dagar
bransle. gammal). Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare om problemet kvarstar.
. Tandkabeln ar 16s eller urkopplad. 6. Anslut tdndkabeln till tandstiftet.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 7. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.
. Ventilen till tanklocket &r blockerad. 8. Ta bort det som blockerar ventilen eller
byt ut tanklocket.
. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag 9. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera
eller for hog. oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
Motorn gar ojamnt. 1. Choken ar i laget Pa. 1. Flytta choken till Iaget Av.
2. Bréanslekranen ar inte helt dppen. 2. Oppna brénslekranen.
. Bransletanken ar nastan tom eller 3. Tappa ur och fyll bransletanken med
innehaller gammalt bransle. farsk bensin (max. 30 dagar gammal).
Kontakta en auktoriserad aterférsaljare
om problemet kvarstar.
. Tandkabeln &r I6s. 4. Anslut tAndkabeln till tandstiftet.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har 5. Kontrollera tandstiftet och justera
felaktigt elektrodgap. avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfréatt, skadat eller sprucket.
. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag 6. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera

eller fér hog.

oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Motorn gar, men sndslungan slungar ut
sno daligt eller inte alls.

. Gasreglaget r inte i det snabba laget

vid sndrdjning.

. Snoslungan kors for snabbt for att

nagon snd ska kunna rdjas.

. Du férsoker ta bort fér mycket sné per

svepning.

. Du forsoker ta bort extremt tung eller

blot sno.

. Utkastaren ar blockerad.
. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar |0s eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar sliten eller trasig.

. Flytta gasreglaget till det snabba laget.

. Lagg i en lagre vaxel.

. Minska mangden sn6 som tas bort per

svepning.

. Overbelasta inte sndslungan med

extremt tung eller blét sno.

. Rensa utkastaren.
. Montera och/eller justera drivremmen

till matarskruven/impellern. Se
www.Toro.com fér serviceinformation
eller lAmna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.

. Byt ut drivremmen till matarskru-

ven/impellern. Se www.Toro.com
for serviceinformation eller Iamna
in snéslungan hos en auktoriserad
aterforsaljare.

Utkastaren lases inte pa plats eller ror sig

inte.

. Sparrhaken pa utkastaren ar inte ratt

installd.

. Justera sparrhaken pa utkastaren.

Snoéslungan rojer inte bort snon fran
underlaget ordentligt.

. Medarna och/eller skrapan ar inte

ordentligt justerad(e).

. Trycket ar inte lika i bada dacken.

. Justera medarna och/eller skrapan.

. Kontrollera och justera trycket i det ena

eller bada dacken.
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Anteckningar:
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterférsiljare:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt
Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden

Hako Ground and Garden

Hayter Limited (U.K.)

Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.
Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe NV

Land:
Turkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexiko
Guatemala
Japan
Grekland
Kina
Sverige
Norge
Storbritannien

Férenade Arabemiraten
Egypten
Italien
Portugal
Indien
Nederlanderna
Colombia
Japan
Ungern
Tjeckien
Argentina
Ecuador
Finland

Nya Zeeland
Osterrike
Israel
Spanien
Danmark
Frankrike
Cypern
Indien
Ungern
Australien
Belgien

Telefonnummer:
90 216 344 86 74
852 2155 2163
82 32 551 2076
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
52 55 539 95444
502 442 3277

81 726 325 861
30 10 935 0054
86 20 876 51338
46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444

97 14 347 9479
202 519 4308

39 0331 853611
351 21 238 8260
86 22 83960789
31 30 639 4611
57 1 236 4079
81 3 3252 2285
36 1 326 3880
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
431278 5100
972 986 17979
34 9 52 83 7500
45 66 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att at
den ursprungliga kdparen* reparera de Toro-produkter som anges nedan
om material- eller tillverkningsfel forekommer.

Foéljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

Garantiperiod

Fem ars privat bruk?2
45 dagars kommersiellt bruk

+ Motor Fem ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?
- Staldack Tva ars privat bruk2

45 dagars kommersiellt bruk
- Motor Tva ars GTS-startgaranti

Se motortillverkarens garanti?

Elektriska handhallna produkter Tva ars begransad garanti

Sndslungor

- Enstegsmodell Tva ars privat bruk?

45 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?

45 dagars kommersiellt bruk

Tva ars privat bruk2

- Tvastegsmodell

- Elektrisk modell

Alla akmaskiner nedan

- Motor Se motortillverkarens garanti’
Ett ar, endast delar
-Redskap Ett ar

Tva ars privat bruk?

90 dagars kommersiellt bruk
Tva ars privat bruk?2

90 dagars kommersiellt bruk
Tre ars privat bruk?

30 dagars kommersiellt bruk
Tre ar eller 240 timmar3

Akgréasklippare med motor bak
Akgréasklippare
TimeCutter Z-klippare

TITAN-klippare

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)4

TITAN MX-klippare Tre ar eller 400 timmar3

-Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)*

Klippare i Z Master 2000-serien Fem ar eller 1 200 timmar3

+Ram Begransad (endast ursprunglig
agare)4

*Med ursprunglig kdpare avses den person som ursprungligen kdpte Toro-produkten.
1Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

2Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvénds pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da galler garantin fér kommersiellt bruk.

3Beroende pa vilket som intraffar forst.

4Begransad garanti for ramen. Om huvudramen, det vill sdga de delar som svetsats tillsammans
for att bilda den traktorstruktur som andra komponenter, t.ex. motorn, &r monterade pa, spricker
eller gar sonder vid normalt bruk, kommer ramen att repareras eller bytas ut, enligt Toros val,

i enlighet med garantin utan kostnad for reservdelar och arbete. Ramfel pa grund av felaktig
anvandning eller missbruk samt fel eller reparationer som uppstar/sker pa grund av rost eller
korrosion omfattas inte av garantin.

Den har garantin tacker kostnaden for delar och arbete, men du far sjalv
sta for eventuella transportkostnader.

Garantin upphdr att gélla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att nagon har férsokt att manipulera den.

Toros garanti

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produkt:

1. Kontakta din férsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan
du i stéllet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa
service dar.

2. Ta med produkten och ink&psbeviset (kvittot) till aterforsaljaren. Om
du av nagon anledning &r missnéjd med din aterférsaljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Customer Care Department, RLC Division

The Toro Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Chef: Teknisk produktsupport: 001-952-887-8248

Se bifogad aterforsaljarlista.

Produkter och fel som inte omfattas

Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

® Kostnader for regelbundet underhall eller slitdelar, som knivar,
rotorblad (paddlar), skrapor, remmar, bransle, smérjmedel, oljebyten,
tandstift, kablar/kablage eller bromsjusteringar.

® Alla produkter eller delar som andras, anvands felaktigt eller som
maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller brist
pa underhall

® Nodvandiga reparationer pa grund av underlatenhet att anvéanda
farskt bransle (ej mer an en manad gammalt) eller underlatenhet
att férbereda enheten korrekt for en langre tids driftstopp (6ver en
manad)

®  Motor och transmission. Omfattas av respektive tillverkares garanti
med separata villkor och regler.

Alla reparationer som tacks av dessa garantier maste utféras av en
auktoriserad Toro-aterforséljare med reservdelar som har godkants av
Toro.

Allménna villkor
Képarens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive

land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom
denna garanti.
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